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Dohoda o podmínkách podávání poštovních zásilek do zahraničí v režimu consignment 
Číslo 982207-1556/2016


Dohoda o podmínkách podávání 
poštovních zásilek do zahraničí v režimu consignment
č. 982207-01562/2016, E2016/13309
	Česká pošta, s.p.
	

	se sídlem:
	Politických vězňů 909/4, 225 99 Praha 1

	IČO:
	47114983

	DIČ:
	CZ47114983

	zastoupen:
	Ing. Tomáš Prantl, obchodní ředitel regionu, regionální firemní obchod JČ

	zapsán v obchodním rejstříku:
	Městského soudu v Praze, oddíl A, vložka 7565

	bankovní spojení:
	Československá obchodní banka, a.s.

	číslo účtu:
	133715683/0300

	korespondenční adresa:
	Senovážné náměstí 240/1, 370 01 České Budějovice

	BIC/SWIFT:
	CEKOCZPP

	IBAN:
	CZ20 0300 0000 0001 3371 5683

	dále jen „ČP“
	


	xxxxxxxxxxxxxxxxx
	

	se sídlem/místem podnikání:
	xxxxxxxxxxxxx

	IČO:
	xxxxxxxxxxxxx

	DIČ:
	xxxxxxxxxxxxx

	zastoupen
	xxxxxxxxxxxxx

	zapsán/a v obchodním rejstříku:
	xxxxxxxxxxxxx

	bankovní spojení:
	xxxxxxxxxxxxx , a.s.

	číslo účtu:
	xxxxxxxxxxxxx

	korespondenční adresa:
	xxxxxxxxxxxxx

	BIC/SWIFT:
	     

	IBAN:
	     

	přidělené ID CČK složky:
	xxxxxxxxxxxxx

	přidělené technologické číslo:
	     

	dále jen „Odesílatel“
	


a
dále jednotlivě jako „Strana Dohody“, nebo společně jako „Strany Dohody“, uzavírají v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“) tuto Dohodu o podmínkách podávání poštovních zásilek Balík Do ruky (dále jen „Dohoda“).

1.  Předmět dohody
1. Dohoda o podávání poštovních zásilek do zahraničí v režimu consignment (dále jen „Dohoda“) upravuje vzájemná práva a povinnosti obou stran Dohody, které vzniknou z postupů při podávání poštovních zásilek do zahraničí v režimu consignment (dále jen „zásilka“). Odesílateli umožňuje tato Dohoda využívat následujících služeb:

	
Služba
	Země určení

	Psaní
	Slovensko


2. Není-li v Dohodě výslovně ujednáno jinak, vyplývají práva a povinnosti z poštovní smlouvy uzavřené podáním zásilky z Poštovních podmínek služby Poštovní zásilky do zahraničí v režimu consignment (dále jen „Poštovní podmínky“) platných v den podání zásilky. Aktuální znění Poštovních podmínek je k dispozici na všech poštách v ČR a na Internetové adrese http://www.ceskaposta.cz/. Odesílatel potvrzuje, že se seznámil s obsahem a významem Poštovních podmínek, že mu byl text tohoto dokumentu dostatečně vysvětlen a že výslovně s jeho zněním souhlasí. ČP Odesílateli poskytne informace o změně Poštovních podmínek, v souladu s ustanovením § 6 odst. 3 zákona č. 29/2000 Sb., o poštovních službách a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o poštovních službách“), včetně informace o dni účinnosti změn, nejméně 30 dní před dnem účinnosti změn, a to zpřístupněním této informace na všech poštách v ČR a na výše uvedené internetové adrese. Odesílatel je povinen se s novým zněním Poštovních podmínek seznámit. Uzavírání dílčích poštovních smluv se v otázkách neupravených touto Dohodou řídí Poštovními podmínkami účinnými ke dni podání.
2.  Příprava podání
1. Odesílatel před podáním upraví zásilku v souladu s Přílohou č. 2 – Úprava adresní strany zásilky a doklady připojované k zásilce.
2. Doklady, které se podle Přílohy č. 2 připojují k zásilce, vyhotovuje Odesílatel na svůj vlastní náklad.
3. V případě zásilky, jejíž podání ČP stvrzuje, tiskne Odesílatel podací číslo v podobě čárového kódu i jeho alfanumerického přepisu na zásilku sám a na vlastní náklad; Odesílatel zároveň předá podniku nejpozději v okamžiku podání společně s poštovními zásilkami podací datový soubor. Podrobné pokyny pro tisk podacího čísla na zásilku i ke struktuře a způsobu předávání datového souboru, platné ke dni podpisu této Dohody, byly Odesílateli předány v elektronické podobě před podpisem této Dohody. ČP si vyhrazuje právo uvedené pokyny jednostranně změnit s tím, že tato změna musí být oznámena Odesílateli minimálně 14 dní před účinností nových pokynů. 
4. Zásilky předá Odesílatel ČP v poštovních pytlích, na paletách nebo v jiných vhodných přepravních schránách.

5. Předává-li Odesílatel zásilky ČP na paletách nebo v jiných přepravních schránách, Odesílatel pořizuje tyto prostředky na svůj vlastní náklad. Zásilky v takovém případě předá Odesílatel ČP na jednorázových paletách nebo jiných přepravních schránách, které pořídí na svůj vlastní náklad. Tyto prostředky ČP Odesílateli nevrací; ČP se zavazuje, že je zničí způsobem šetrným k životnímu prostředí.
6. V případě, že při fyzickém podání nebude souhlasit počet palet/ zásilek s příslušnými Odesilatelem elektronicky nebo fyzicky předanými dokumenty, bude podání celého závěru zamítnuto a ČP bude o tom Odesílatele neprodleně informovat e-mailem na adresu: xxxxx
7. V případě, že bude při podání zjištěno, že palety/ zásilky jsou poškozeny takovým způsobem, že není možno zjistit adresu adresáta, bude podání celého závěru odmítnuto a ČP bude o tom Odesilatele neprodleně informovat e-mailem na adresu: xxxxxxxxxxxx
3.  Podání
1. Zásilky budou podávány

na poště xxxxxxxxx, PSČ 372 71, ve dnech Po-Pá od xx do xxx hod. Mezní doba pro podání na poště je 17.00  hod.; zásilky přijaté po této době jsou považovány za podané následující pracovní den
2. Podání většího množství zásilek, tj. více než  xxx zásilek odesílatel oznámí ČP nejméně 1 dny předem
na telefonní číslo: xxx
e-mailem na adresu: xxxxxxxx
osobně na výše uvedené podací poště: xxxxxxxxxx
4.  Cena a způsob úhrady
1. Způsob úhrady ceny byl sjednán 
- na základě faktury – převodem z účtu
2. Cena za službu je účtována dle Přílohy č. 1 – Ceník služby Poštovní zásilky do zahraničí v režimu consignment.
3. Fakturu – daňový doklad bude ČP vystavovat měsíčně s lhůtou splatnosti 14 dní ode dne jejího vystavení. Je-li Odesílatel v prodlení s placením ceny, je povinen uhradit úroky z prodlení ve výši stanovené podle nařízení vlády č. 351/2013,  kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob, věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob, ve znění pozdějších předpisů.  
4. Faktury – daňové doklady budou zasílány na adresu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
5.  Ochrana osobních údajů
1. Odesílatel bude na základě této Dohody a v souladu s  Poštovními podmínkami předávat ČP kromě adresních údajů nezbytných pro poskytnutí Služby i osobní údaje Zákazníků Odesílatele (adresátů zásilek) a to:

telefonní číslo a/nebo

e-mailová adresa.

2. ČP prohlašuje, že je správcem osobních údajů uvedených v bodě 1 tohoto článku ve smyslu příslušných ustanovení ZOOÚ. Oznámení ČP o zpracování osobních údajů bylo řádně registrováno u Úřadu pro ochranu osobních údajů pod registračním číslem 00015219-010 ze dne 15. 11. 2010. ČP osobní údaje uvedené v bodě 1 tohoto článku zpracovává za účelem poskytnutí Služby dle této Dohody. ČP je oprávněna ke zpracování pro tento účel zmocnit i třetí osoby (zpracovatele). 

3. Odesílatel se v souvislosti s osobními údaji předanými podle bodu 1 tohoto článku zavazuje bezplatně pro ČP získat souhlas Zákazníků Odesílatele s předáním těchto osobních údajů ČP jako správci a dalším zpracovatelům za účelem uvedeným v Poštovních podmínkách. Tento souhlas musí splňovat veškeré náležitosti podle zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, v platném znění (dále jen „ZOOÚ“) a občanského zákoníku. Obě strany Dohody se zavazují tyto osobní údaje zpracovávat po dobu nezbytnou pro řádné poskytování Služby dle této Dohody. 

4. Kdykoliv ČP požádá, je Odesílatel povinen ihned jí a všem subjektům, které ČP označí, zejména Úřadu pro ochranu osobních údajů, prokázat aktivní souhlas subjektu údajů (Zákazníků Odesílatele) dle předchozích ustanovení. V případě, že v souvislosti se zpracováním osobních údajů dle této Dohody bude zahájeno správní či soudní řízení, se Odesílatel zavazuje poskytnout ČP veškerou potřebnou součinnost. 

5. Odesílatel prohlašuje, že je rovněž správcem osobních údajů uvedených v bodě 1 tohoto článku ve smyslu příslušných ustanovení ZOOÚ, a to za účelem splnění smluvního vztahu mezi odesílatelem a Zákazníkem Odesílatele.

6. Odesílatel prohlašuje, že osobní údaje uvedené v bodu 1 tohoto článku jsou Odesílatelem získávány a zpracovávány v souladu se ZOOÚ, jsou přesné, jejich zpracování odpovídá účelu uvedenému v  bodu 5 tohoto článkua jsou zpracovávány v rozsahu nezbytném pro naplnění tohoto účelu.

7. Informační povinnost dle § 11 a § 12 ZOOÚ ve vztahu k subjektům údajů (Zákazníkům Odesílatele), jejichž osobní údaje jsou zpracovávány dle této Dohody, bude plněna oběma správci (Odesílatelem i ČP) v souladu s konkrétním účelem zpracování.

8. Odesílatel i ČP tímto prohlašují, že mají vytvořeny vnitřní bezpečnostní předpisy pro nakládání s osobními údaji a technické podmínky, které zaručují ochranu všech osobních údajů, zpracovaných v souladu s uzavřenou Dohodou v takovém rozsahu, aby nemohlo dojít k neoprávněnému přístupu k osobním údajům, jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, zpracování, jakož i jinému zneužití. 

9. Odesílatel odpovídá za veškeré škody, které ČP vzniknou v důsledku nesplnění některého ze závazků Odesílatele uvedených v bodech 3,4,5 a 6 tohoto článku. 

10. Ustanovení bodu 7 a 9 tohoto článku platí i po skončení této Dohody, a to i tehdy, jestliže dojde k odstoupení od ní nebo k její výpovědi některou ze stran či oběma stranami Dohody.

6.  Ostatní ujednání
1. Kontaktními osobami (pro komunikaci týkající se mimo jiné i reklamací a jiných provozních záležitostí) za Odesílatele jsou (jméno, pozice, tel., e-mail, popř. fax):
a) xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx ,
b) xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
Kontaktními osobami za ČP (pro komunikaci týkající se mimo jiné i reklamací a jiných provozních záležitostí)jsou (jméno, pozice, tel., e-mail, popř. fax):
a) xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx,
b) xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
2. O všech změnách kontaktních osob a spojení, které jsou uvedeny v tomto článku, bod 1, se budou strany Dohody neprodleně písemně informovat. Tyto změny nejsou důvodem k sepsání dodatku.
3. Odesílatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost vůči třetím osobám o podmínkách této Dohody i dalších skutečnostech týkajících se spolupráce na jejím základě realizované.
7.  Závěrečná ustanovení
1. Tato Dohoda se uzavírá na dobu určitou do 31. 12. 2017. Každá ze stran může Dohodu vypovědět i bez udání důvodů s tím, že výpovědní doba 1 měsíc začne běžet dnem následujícím po doručení výpovědi druhé straně Dohody. Výpověď musí být učiněna písemně. Pokud Odesílatel písemně odmítne změnu Poštovních podmínek, současně s tímto oznámením o odmítnutí změn vypovídá tuto Dohodu. Výpovědní doba počíná běžet dnem doručení výpovědi ČP, přičemž skončí ke dni účinnosti změny Poštovních podmínek. Výpověď musí být doručena ČP přede dnem, kdy má změna nabýt účinnosti. Výpověď a oznámení o odmítnutí změn Poštovních podmínek učiněné Odesílatelem musí mít písemnou formu, podpis Odesílatele na nich musí být úředně ověřen nebo učiněn před zaměstnancem ČP a musí být 

doručeny ČP osobně, poštou, kurýrní službou nebo jiným dohodnutým způsobem umožňujícím přepravu nebo přenos a prokazatelné doručení. ČP se s Odesílatelem může též dohodnout, že výpověď a oznámení o odmítnutí změn budou doručovány faxem nebo prostřednictvím elektronické pošty
2. ČP si vyhrazuje právo odstoupit od této Dohody, jestliže Odesílatel přes upozornění nedodržuje sjednané podmínky. Toto upozornění ČP písemně oznámí Odesílateli na jeho poslední známou adresu s tím, že je Odesílatel povinen ve lhůtě 15 dnů napravit zjištěné nedostatky. V případě marného uplynutí této lhůty má ČP právo od této Dohody odstoupit.

Od této Dohody ČP může odstoupit také v důsledku zahájení insolvenčního řízení na Odesílatele nebo kdykoliv v jeho průběhu. V takovém případě není Odesílateli poskytnuta dodatečná lhůta 15 dnů a ČP je oprávněna odstoupit od této Dohody bez předchozího upozornění.

3. Odstoupení od této Dohody je vždy účinné a Dohoda se ruší ke dni doručení písemného oznámení o odstoupení druhé straně Dohody. Vzájemná plnění poskytnutá stranami Dohody do odstoupení se nevrací a Odesílatel je povinen uhradit cenu služeb, poskytnutých ČP do odstoupení.

4. Tuto Dohodu je možné měnit či doplňovat pouze písemnými číslovanými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou stran Dohody; to však neplatí pro Přílohy č. 2, jejíž změny nejsou důvodem k sepsání dodatku. O změnách těchto příloh bude ČP neprodleně Odesílatele písemně informovat.

5. Strany Dohody se zavazují zachovat mlčenlivost o obchodním tajemství druhé strany Dohody a dále o skutečnostech a informacích, které písemně označí jako důvěrné. Za obchodní tajemství jsou stranami Dohody považovány veškeré konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v příslušných obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti související se stranami Dohody, jejichž vlastník zajišťuje ve svém zájmu odpovídajícím způsobem jejich utajení. Pro účely této Dohody jsou obchodním tajemstvím zejména informace o smluvních vztazích existujících mezi stranami Dohody, údaje týkající se výše ceny a způsobu jejího určení, platební podmínky, údaje o rozsahu a objemu poskytovaných služeb a podrobnosti vymezující poskytované plnění nad rámec veřejně přístupných informací.

6. Povinnost mlčenlivosti trvá až do doby, kdy se informace výše uvedené povahy stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinnosti mlčenlivosti. Na povinnost mlčenlivosti nemá vliv forma sdělení informací (písemně nebo ústně) a jejich podoba (materializované nebo dematerializované).

7. Strany Dohody se zavazují, že informace výše uvedené povahy zachovají v tajnosti, nesdělí je ani nezpřístupní jiným subjektům, a že učiní potřebná opatření pro jejich ochranu a zamezení úniku včetně zajištění jejich použití pouze pro činnosti související s přípravou a plněním této Dohody v souladu s účelem stanoveným touto Dohodou. 

8. Porušením povinnosti mlčenlivosti není poskytnutí výše uvedených informací soudu, státnímu zastupitelství, příslušnému správnímu orgánu či jinému orgánu veřejné moci na základě a v souladu se zákonem; jejich zveřejnění na základě povinnosti stanovené zákonem nebo jejich poskytnutí zakladateli ČP. Porušením povinnosti mlčenlivosti není ani sdělení uvedených informací zástupci strany Dohody. 

9. Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na ukončení smluvního vztahu založeného touto Dohodou.

10. Dohoda je sepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z nichž každá ze stran Dohody obdrží po jednom výtisku.

11. Práva a povinnosti plynoucí z této Dohody pro každou ze stran přecházejí na jejich právní nástupce.

12. Vztahy neupravené touto Dohodou nebo Poštovními podmínkami se řídí platným právním řádem České republiky.
13. Oprávnění k podpisu této Dohody Odesílatel dokládá: 

- aktuálním výpisem z obchodního rejstříku nebo jeho ověřenou kopií
14. Dohoda je uzavřena a účinná dnem podpisu oběma Stranami Dohody.

Příloha:
Příloha č. 1 – Individuální ceník služby Poštovní zásilky do zahraničí v režimu consignment
Příloha č. 2 – Úprava adresní strany zásilky a dokumenty připojované k zásilkám
Příloha č. 3 – Instrukce pro třídění zásilek
V Českých Budějovicích dne 8.12.2016                                       V Českých Budějovicích dne 

za ČP: 

















za Odesílatele:
____________________________
_____________________________

              Ing. Tomáš Prantl
xxxx

        obchodní ředitel regionu
xxx
      regionální firemní obchod JČ
	Příloha č. 1 – Individuální ceník služby Poštovní zásilky do zahraničí v režimu consignment


	1 Slovensko

	1.1 Psaní

	1.1.1 Hlavní služby

	Cena za 1 Psaní bez doplňkových služeb zasílané ekonomicky

	Hmotnost
	xxxxxxxxxxx
	xxxxxxxxx
	xxxxxx

	od 0,001 do 0,050 kg
	Cena dle standardního ceníku ČP *
	xxxxxxx
	16,00 Kč

	od 0,051 do 0,100 kg
	
	xxxxxxx
	xxxxxxx

	od 0,101 do 0,500 kg
	
	xxxxxxx
	xxxxxxx

	od 0,501 do 1,000 kg
	
	xxxxxxx
	xxxxxxx

	od 1,001 do 2,000 kg
	
	xxxxxxx
	xxxxxxx


	1.1.2 Ceny při dodání

	1.1.2.1 Cena za vrácení poštovní zásilky odesílateli

	1.1.2.1.1 Psaní

	Za vrácení poštovní zásilky Odesílateli jsou při jejím vrácení od Odesílatele vybrány ceny podle bodu 1.1.1.

	Všechny výše uvedené ceny jsou uvedeny bez daně z přidané hodnoty. K ceně služby bude připočtena daň z přidané hodnoty v zákonné výši dle platných právních předpisů.

	* Poštovních podmínek České pošty, s. p. – Ceník základních poštovních služeb a ostatních služeb poskytovaných Českou poštou, s.p., přesněji pak ceny mezinárodních poštovních služeb, body I.A.1 – Obyčejná zásilka platné v den podání zásilky.

	xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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Příloha č. 2 – Úprava adresních stran zásilek a dokumenty připojované k zásilkám
Obrázek 1 – Psaní bez doplňkových služeb zasílané ekonomicky 
	Vzor, spol. s r. o.
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Společně se zásilkami, jejichž podání ČP stvrzuje, předá Odesílatel ČP také řádně vyplněný tisk. 11-038 Poštovní podací arch. 

Podpisem této Dohody Odesílatel současně stvrzuje, že obdržel vzory všech potřebných dokumentů v elektronické podobě a byl seznámen s tím, jak je vyplňovat.

Příloha č. 3  - Instrukce pro třídění zásilek
Instrukce pro třídění zásilek: Psaní do zahraničí v režimu consignment na Slovensko

Zásilky musí být srovnané adresními stranami v jednom směru a seřazené vzestupně podle PSČ a vysvazkovány následovně:

a) Psaní: svazky podle prvního trojčíslí PSČ, tzn. do skupin pro hlavní zpracovatelská střediska (seznam viz níže, označeno HSS). Svazovka se v pravé dolní části výrazně označí rozmezím trojčíslí PSČ a názvem hlavního zpracovatelského střediska, např.: „960 – 999, 934 – 939  Zvolen 2“, v levé horní části svazovky pak bude uveden název podavatele zásilky.

Pro a) platí: zásilky společnost vytřídí na samostatné palety, kontejnery, resp. jiné přepravní obaly, které výrazně označí názvem adresního HSS / OSS popř. rozpětím PSČ a počtem vložených zásilek. Zásilky v přepravních obalech uloží vždy adresnými stranami nahoru, jedním směrem.  
K listovním zásilkám se bude vytvářet svazovka dle vzoru uvedeného níže.

Hmotnostní a velikostní parametry svazků Psaní
a) 
svazky formátů do velikosti C5: maximální hmotnost 2 kg, maximální výška 13 cm;

b) 
svazky formátů větších než C5: maximální hmotnost 10 kg, maximální výška 20 cm.

Vzor svazovky:
	Vzor, spol. s r. o.
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Hmotnost palety spolu s loženými zásilkami nesmí překročit 500 kg a její výška nesmí přesáhnout 150 cm, hmotnost poštovního pytle smí být nejvýše 30 kg v případě listovních zásilek a 32 kg v případě balíků.


	Přehled rozpětí poštovních směrovacích čísel pro třídění poštovních zásilek do zahraničí v režimu consignment na Slovensko

	
	Hlavní zpracovatelské středisko (HSS)
	
	Oblastní zpracovatelské středisko (OSS)

	Rozmezí PSČ
	Název
	Rozmezí PSČ
	Název

	810 - 859 
	Bratislava 022 M. P.
	810 - 859
	Bratislava 022 M. P.

	900 - 910
915 - 933

940 - 959
	Bratislava 022
	900 - 904
	Bratislava 022

	
	
	905 - 907
	Senica nad Myjavou 1

	
	
	908 - 910
	Kúty 2

	
	
	915 - 916
	Nové Mesto nad Váhom

	
	
	917 - 920
	Trnava 2

	
	
	921 - 923
	Piešťany 1

	
	
	924 - 928
	Galanta 1

	
	
	929 - 933
	Dunajská Streda 1

	
	
	940 - 944
	Nové Zámky 2

	
	
	945 - 948
	Komárno 1

	
	
	949 - 954
	Nitra 1

	
	
	955 - 959
	Topoľčany 1

	960 - 999

934 - 939
	Zvolen 2
	960 - 964
	Zvolen 2

	
	
	965 - 970
	Žiar nad Hronom 1

	
	
	971 - 973
	Prievidza 1

	
	
	974 - 978
	Banská Bystrica 1

	
	
	979 - 983
	Rimavská Sobota 1

	
	
	984 - 989
	Lučenec 1

	
	
	990 - 999
	Veľký Krtíš

	
	
	934 - 939
	Levice 1

	010 - 039

911 - 914
	Žilina 2
	010 - 016
	Žililna 2

	
	
	017 - 019
	Považská Bystrica 1

	
	
	020 - 021
	Púchov 1

	
	
	022 - 025
	Čadca 1

	
	
	026 - 030
	Dolný Kubín 1

	
	
	031 - 033
	Liptovský Mikuláš 1

	
	
	034 - 035
	Ružomberok 1

	
	
	036 - 039
	Martin 1

	
	
	911 - 914
	Trenčín

	040 - 095
	Košice 022
	040 - 047
	Košice 022

	
	
	048 - 051
	Rožňava 1

	
	
	052 - 057
	Spišská Nová Ves 1

	
	
	058 - 063
	Poprad 2

	
	
	064 - 065
	Stará Ľubovňa

	
	
	066 - 070
	Humenné 2

	
	
	071 - 074
	Michalovce 1

	
	
	075 - 079
	Trebišov 1

	
	
	080 - 084
	Prešov 2

	
	
	085 - 088
	Bardejov 1

	
	
	089 - 092
	Svidník

	
	
	093 - 095
	Vranov nad Topľou 1



